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Officvrl sutcriptions K1.75 per m 'ttli Subscripción oficiaUpor un mes $ ),?
Frivue 12 o Subscripción particular por un mes 1.25

Simr'$ cojv (date oí issue) 10 Número suelto del día JO
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daily except Mondays Se publica diariamente menos los Lunes
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Sectfbñ 8zx AW lá'ws. omorders. or narts tuereof?IMPORTANTE tions will be receivedafcthrs 'timo uutil 10 a. m. lía cu

.9, 1902 and tlien puCliely opened. : j
Specitic&tiors, blank forms apd all available infor-nati- on

will be fuinisbed on applicatinn to tbis icfllce.
The right to rejectfany or 11 bids is reserved.
By direction of tbe Commídsioner vf tbe Interior

. A . Stierle.
Preeident. Board of Pubüo Work a.

in coiitHct witti;ábfs .Abt, a'r üeroby relVealod.
l- - iSectión 9 bi'tVct sball tke efiect from and

after itá pasSage.
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5 pproved February 25, 1902.
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para corregirla explotación de niños menores de edad
y para otros finesí

DEORÉTESBpor la A'samblea Legislativa de

i Ponemos !enconociinieúto de los Srés. quiitilizan
lá n Gaccta dé Piiérto-ÍJic- o" para la públiqacióuvdo
Bdictost judiciales,' én asuntos de partés, que publicado
por.tiinéra vez y nosatisfeclio su importe, se suspeu-deránla- s,

otras dos xmblicaciones. .

w

Puerto-Kic- o, b,de Octubre de J901. .
f ;

" Sucesores de J. j. Aco&ta,
' Propietarios y Editores de la

" Gaceta de Puerto-Iiico- ."
BUREAÜ OP AGRIOÜLTÜUE AND MINES.v

NOTICE
ruerfo-uic- o. v.

1 Sección 1: Queda próbibido, que los niños y
xunas, menores de. 1G anosse dediquen, ó seaif dédi

An Act
To probibit the exploitation of rumor cbildren and fdr

oiuer purpuae .

Be it enácted ly tbe Légíslatiye" .Assembly;,of
: .

- V .
' iPorto Rico

. San Juan, P. R , February 27, 1902

Mr. Ramón tG;-ndf- Oórbva, Civil Eagineer, will
Dceed btíwen the 10 and 15 of March, 1902 to tbó,
nípection ai d locati(.ii" of 25 minirg - pertenencia

of.iron ciprand' otbtir metjls in district of Poace,
which fiave- n?e.n

"
registe ed in thia bureeu under

npmbe'r7Í8v;wjíjfut,thB aé . of. María Josefina n9 on .

pplicát.iOD i fMr;Miguel le PorfatV Doria. '
; oticethef eof is ;pub)Uhod, in tbis oíü.ial paper

"

fjr informRtibn of all concerhed, with tbe understanding'
that no otber objetions to the lecation than tboso w lien '

hóuld be presen ted to the Eng'neer at the time of its
performance fhall be considered.

Juan B.'üodr'guez,
Deputy O; mm. of the Interior Ohtef
Burean oí Agricultnre and Mines.

TRADUCCIÓN.

AVISO

San Juan, P. R., Febrero 27 do 1902,

El Ingeniero Civil Don Ramón Oandía Oórdova
procederá, del 10 al 15 de Marzo de 1902, al reconoci-
miento y demarcación de 25 pertenencias mineras de
hierro, cobre y otros metale, radicadas en la jutUdlo
cióu de Punce, las cuales hun Uh reiitradas en es'O
Oficina bajo el número 184 cou 1 o nbrs de " María
Josefina á solicitud ie Doa M'guel Je Porrata Üo'la.

Lo que se anuncia en el tu riódico oficial n
paríconocimiento co 'os interesadí a; adviniéndose que no

6e temarán en consideración otras leclamaclones con-
tra la demarcación, sino ao urdías que se hubiesen pre-
sentado al fngenitro en el acto de verificarla

6 encargados á recogsros niños, mediante ápefilbi-pient- o

laprimera $ézi y 5sfbr)biese reib ciencia se
impondrá
rnenórf una muÚá; 6 prisiofeísta
treinta dias, por cada infracción ;

Sección 2 : Queda prohibido, hacer trabajar á los
niños y niñas menores de 1G' años, en ejercicios acro-
báticos en que peligre su vida. Los contraventores
serán penados con multa de 5 á 15 dollars, ó prisión
basta 30 días, pof cada infracción.

Sección 3 : Queda prohibido vender ó despachar
bebidas alcohólicas en tiendas, restaurants, cafés ó
cualquier puesto público á los niños y niñsa menores
de 1G años, así como también su presencia en los cafés
ó billares. Los infractores tendrán una multa de 5 á
15 dollars ó prisión hasta 30 dias por cada infracción.

Sección 4 : Queda prohibido vender ó despachar
cigarros, cigarrillos ó cualquier preparación de tabaco,
á los niños y niñas menores de 1G años, excepto me-
diante orden por escrito do un adulto, la cual se reten
drá por el vendedor. Los contraventores tendrán una
multa de 5 á 15 dollars, ó prisión hasta 30 días por cada
infracción.

Sección 5 : Queda prohibido hacer trabajar á los
niños y niñas, menores de 14 años, en fábricas agríco-
las y establecimientos manufactureros, más de G hora
diarias; tres por la mañana y tres por la tarde. Los
infractorc serán penados con multa de 5 á 15 dollars,
ó prisión hasta 30 días por cada infracción.

Sección G : Ningún patrón, maestro, ó encargado
del trabajo, vigilancia ó educación de un menor de 1G
años podrá obligarle á trabajar ó instruirle mediante
trato inhumanitario. Los contraventores serán pena-
dos con multas de 5 á 15 dollars ó prisión hasta treinta
días, por cada infracción.

Sección 7 : Los Tribunales de Policía aplicarán
las penas para que están-"autorizados- , conprme "á.Ia
Ley.orgatílzáñlío los Tribunales de Policía en la Isla
de IJuertoRico, aprobada en 31 dé Enero de 1901.

Sección 8 : Toda ley ú orden, ó parte de ella,
que se oponga á la presente, queda derogada.

. Secéión 9 : Este proyecto de ley empezará á
regir tan pronto sea aprobado por ambas Cámaras.
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Section 1. Begging by cbildren of either sex,
under sixteen years of age, wbetber of tbeir own will
or otberwise, is bereby probibited. Tbe Pólice sball
report all violations of tbis Act, to tbe Pólice Judges,
wbo sball give waruing to. tbe parents, or persons in

cbargo or guardians of said cbildren for tbe first
offense to probibit sucb cbildren from begging ; and,
if tbe offense be repeated, tbe said parents, guardians
or persons in cbarge sball be fined in a sum of from
Uve to Alteen dollars, or imprisonrnent not to exceed

tbirty days for eacb oífence.
Sectiou 2. Tbe exbibition of cbildren of eitber

sex, under sixteen years of age, in acrobatic feats
endaugering tbeir lives, is bereby probibited, and any
person violatiug tbe provisious bereof sball be flned
from five to fiíteen dollars, or imprisonrnent not to
exceed tbirty days for eacb oíleuce.

Section 3. Tbe sale or delivery of spirituous
liquors to cbildren of eitber sex, under sixteen years
of age, in stores, restaurants, cafés, or any otber
public ulace, as well as tbeir presenco in sucb cafes,
or billíard roones, is probibited. Any person wbo
shall viólate tbis provisión sball be fined from five to
flfteen dollars, or imprisonrnent not to exceed tbirty
days for eacb oitence.

Section 4. Tbe sale or delivery of cigars, cigaret-te- s

or tobáceo in any mauufatured form to cbildren
of eitber sex under sixtem years of age is probibited,
except upon tbe writeeu order of an adult, wbicb
order sball be retaiued by tbe seller, aud any person
violating tbe provisión bereof sballbe fined ina;sum
of from five to fifteen doílars, or iipprisonmenfnot to
exceed tbirty days for eacb ofience. -

Section. itfo cbild of eitber sex, under sixteen
years sball be compelió to york in agricutural faetones
and manutacturing establisbments over six bours per
day tbree in tbe morning and tbree in tbe afteruoon.
AUpersouswuo sball violáte tbis provisión sball be
fined in a sum of from five tó fifteen dollars, or im-

prisonrnent not to exceed -- tbirty dáys for eacb oífence.
Section 0. No foremau, teacber or otber person

baving under bis cbarge tbe work, care or education
ofálminor únder sixteen years of age, sball resort to
inbtimane treatment to compel sucb ininor to work
or to study. Any violation of tbe provisions bereof
sball be punisbed witb a fine of from five to fifteen
dollars of imprisonrnent not to exceed tbirty days for
eacb ofience.

Section 7. Tbe Pólice Cours sball imposo tbe
penalties for wbicb tbey bave autbority in accordance
witb tbe law entitled "Au Act to provide for tbe
orgauization of Pólice Cours in tbe Island of Porto

Juan B. lio'Irigues,
Sub-Oonrslona-

do de'. ínterio'r
y Me de la Ofc na do Agricultura

y Minafc.

Colecturía de Rentas Internas de Pónco

Don Pedro Arévalo, Coniis ountl-- ; do apremios por la
Colecturía de Rentas Internas del Distrito de
Ponce, Puerto-Ric-o,

Hago saber: que en el expediento de apremio
eguido eu dicha Colecturía de Rentaa para el cobro

Aprobada, Febrero 25 de 1902.

ADVEUTISEMENT. ' " w-- .. m ' avuu VtVVH
Í--
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Bober y Barceló eobre un ftolur y cííi radicados en
la calle del Comercio número 47 de esta Ciudad, co-

rrespondientes á los ejercicios de 1897 á 1898, 1898 á
1899, 1899 á 1900 y 1990 á 1901, el Sr. Colector del
Distrito ha decretado en esta lecha lo que sigue :

"No habiendo satisfecho Doña Teresa Bober y
Barceló, ni quien su derecho ó causa represente, la
contribuciones y recargos que adeuda, dentro del tér-
mino que se le eñaló en decreto de 17 de Enero último,
que !e ha sido notificado por medio de anuncios fijad oa
tu esta. Ciuod v puVUwlo en la -- 'Gaceta dq PqqUo.

Department of tlie interior

OFFICE OF THE BOAUÜ OF PÜBLIO WOUK8.

San Juan P. R., Feb. 15, 1902.

Sealed proposals, in duplícate, for the fumi-hío- g

of all labor aud material necessary for the conatruction
of road bctween Sao Sebastian aud'Larefe, iu two yec- -
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